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Inventer, innover

Cours d’arabe en 4e

Des savants qui écrivaient en arabe

N 2 o
Entre le IXe et le Xllle siecle, I'arabe était une grande langue des sciences. A Bagdad, la <y

gAS/AII bayt al-hikma (la Maison de la sagesse) réunissait des traducteurs et des savants venus

de régions tres différentes : Arabes, Persans, Syriaques, chrétiens, juifs et musulmans y
travaillaient ensemble. lIs traduisaient des livres grecs, indiens ou persans, puis ils les
commentaient et allaient plus loin.
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Un savant se dit S..'Lt: ‘4lim ; une savante, dinalle 4lima ; des savants, ¢lale wlama’. Ces mots

28 o
viennent de rlr. ‘iIm, la science, le savair.

Des savants d'hier et d'aujourd’hui
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vers 820 vers 1020 1206 1999 2021
algébre optique automates chimie sonde vers Mars
Bagdad Le Caire Diyarbakir prix Nobel Emirats

I hier (IXe-Xllle siécle) B aujourd'hui

Echelle du temps non respectée

Cinq étapes, des savants de Bagdad a la sonde émiratie vers Mars

Trois grands noms : algebre, optique, automates

Lis ce petit texte, puis vérifie avec la traduction. Les mots en gras de la traduction sont
expliqués plus bas.
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Traduction : Al-Khwarizmi a vécu a Bagdad il y a plus de mille ans. C'était un grand savant en
mathématiques, et il a écrit un livre célebre d'algébre. Ibn al-Haytham a étudié la lumieéere
et I'ceil. Il a dit : la lumiére va des objets vers I'ceil. Al-Jazari a inventé de nombreuses
machines qui bougent toutes seules, et la plus célébre est I'horloge a éléphant.

& , . . . ,
. u./ojj};” (vers 780 - vers 850) : le mot francais « algebre » vient du titre de son livre,

Ko,
ou figure 3.1.,;" al-jabr. Son nom, déformé en latin, a donné le mot « algorithme ».

{or 2 o
e 965) ;'-LH-H u—'l - vers 1040), né a Bassora, a travaillé au Caire. Son Livre de I'optique
montre par I'expérience que I'ceil recoit la lumiere ; il décrit aussi la chambre noire,
ancétre de l'appareil photo.

5 e
. g‘)ja‘.”, ingénieur de Haute-Mésopotamie, termine en 1206 un grand livre illustré de
machines : pompes, fontaines, automates musiciens et horloges.

L'horloge a éléphant d'al-Jazari (1206)

i
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@ b
oiseau
6., y:
'&c\.« l\ machine

horloge

Dessin au trait simplifié, d'aprés le manuscrit de 1206

L'horloge a éléphant : chaque partie porte son nom en arabe
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L'horloge a éléphant mélange volontairement plusieurs cultures : I'éléphant rappelle I'Inde,
le tapis la Perse, les dragons la Chine et I'oiseau I'Egypte. Toutes les demi-heures, une bille
tombait, un personnage bougeait et un son marquait le temps. Elle est un bel exemple de

]
tl‘)jA' ikhtira né d'échanges entre les peuples.

Le vocabulaire des savants et inventions 4e

Prononciation Francais

tJjA_l / &)jél ikhtara‘a / yakhtari‘u inventer
8| 0 _ ) .
glyial ikhtira“ une invention
;R 0 R [ 0 R i i . . .
ie yida / s mukhtari‘/ mukhtari‘a un inventeur / une inventrice
P - — =
clale / ;JL: alim / ‘ulama’ un savant / des savants
Cagas! iktashafa découvrir
R ed
I ‘ala une machine
8 s 2 o
M9 rabat un robot

P - .
oswla hasab un ordinateur
B N
¢ gl ad-daw’ la lumiére
A @ oo _ . _ e .
ol ! ar-riyadiyyat les mathématiques
g 22 o8 . . . 7 . . 7 .
dawdiga /:,.u i muhandis / muhandisa un ingenieur / une ingénieure
A /{/o 2 . .

hg", wall al-mustagbal le futur, ['avenir

Q A prd . . .

i;c.l.’_ll Jiall al-khayal al-‘ilmi la science-fiction

R

Une racine (J.S;:. jadhr) est un groupe de trois consonnes qui porte un sens. La racine C
¢ évoque l'idée de créer quelque chose de nouveau. En ajoutant des lettres autour, on

s 70 Q| 0 a8 0 8
obtient une famille : tJJAI (le verbe), tbﬁal (le nom de l'action) et ¢ yiis (celui qui fait
['action).

) 2 2 ¥ 47 (7 °
Le mot robot est entré tel quel dans I'arabe moderne : < ¢ 9 y. On entend aussi ‘_;ll C)Lu.u!
insan ’ali (homme mécanique), plus rare.
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Raconter une invention au passé

Pour parler des savants d'hier, on utilise I'accompli (le passé). Le verbe f_j.x[ se conjugue
comme les verbes que tu connais : seule la fin change.

Pronom Accompli Francais

l.ﬁ }g_c_;_:.él j'ai inventé
a.nf / ::.uf a_‘._;f‘él /:U-C-;EAI tu as inventé
(o /:92 a_;;_:‘él /g)jél il / elle a inventé
iéj Lf_c:)}é] nous avons inventé
;_i IJ-);-,/)E—“'I ils ont inventé

Regle

e

Le alif du début de t:)hl et de &l}hl est un alif de liaison : on le prononce « i » en

Z . 3 P s L0
début de phrase, mais il devient muet aprés un autre mot. On écrit 4c Lw QsJ_',%N t\)b[

)

mais 47 e Jial (s (« hiya-khtara‘at »).

Exemple

|

| z - i} A 8 i/} //:°. _ z P f/ - .././:':°
| lﬂ_/’.c.c 90 u.u/ I&J.lab cld..l.:\é Gl\sdduo.IL’.n/g.lﬁ.uJ.ISI
|
|
|

La savante a découvert un nouveau médicament, et I'ingénieur a inventé un petit robot.

Attention

Ne confonds pas t‘)ﬁAI (inventer : créer ce qui n'existait pas) et uaﬂiSl (découvrir :
trouver ce qui existait déja). On invente une machine, mais on découvre une étoile. Et au

L ° 8
-

”/ rd
féminin, n'oublie pas la ta marbouta : &e yids dwaige dalle.

Imaginer le futur : la science-fiction arabe

%
/ai

Les inventeurs d'aujourd'hui continuent I'histoire. Le chimiste égyptien Ahmed Zewail (Lo

s A
J.(gj) a recu le prix Nobel de chimie en 1999 ; le Marocain Rachid Yazami a contribué a

% & o
inventer les batteries au lithium de nos téléphones ; en 2021, la sonde émiratie Jo¥! s
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misbar al-’amal (« I'Espoir ») s'est placée autour de Mars.

- 2 P
Pour parler du futur, place le préfixe —w devant le verbe a l'inaccompli : J.(‘-L.u.l,! (il aide)

2 , R
devient ..ch.u.l.w (il aidera).

~9 70 &
-

w 1 - - o //a’;q. \5 e e
esadl J1 58000 il 3 855 ¥ do gl 5]l e ludu (JiEEWAIN 3

Traduction : Dans le futur, le robot aidera la famille a la maison, et nous voyagerons vers Mars.

La science-fiction, i;ddl i]l:A.” existe aussi en arabe. Dans les années 1950, I'Egyptien
Tawfig al-Hakim im”agine dans une piece de théatre un voyage dans |'espace et dans le
temps ; dans les années 1970, son compatriote Nihad Chérif publie un roman sur un
savant qui veut vaincre le temps. Aujourd'hui, de nombreux jeunes auteurs écrivent des
récits de robots, de villes futures et de voyages vers les étoiles.

A retenir

F © /} . i Zo- 2 o . 3 e
o o 3,l5all: algebre et algorithme ; gl ol - T'optique ; 5,321 : les automates
et I'norloge a éléphant. ’

® 0 & B _ 0 7z 79
« Famille de la racine ¢ yide ¢ 15ial g Jial e 5 ¢

P

;4& (savant) fait au pluriel ¢ lele..

o 70 & o -0 e
Passé : cue yidl cue yiAl . futur : —w + inaccompli.

Inventer ¢ yia ! = découvrir —iisI,

Pour aller plus loin

* Fais les exercices sur les savants et les inventions
e Teste-toi avec le QCM du chapitre

e Revois le futur avec _gw et 98w

e Voyage avec un autre grand nom : Ibn Battuta
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